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New Form 1247 A Detainer 

On February 20, 2017, Secretary Kelly issued a memorandum entitled, Enforcement of the 
Immigration Laws to Serve the National Interest, which implements Executive Order 13768. In 
this memorandum, Secretary Kelly emphasized, "Crinunal aliens have demonstrated their 
disregard for the rule of law and pose a threat to persons residing in the United States" and noted 
that "criminal aliens are a priority for removal." 

In an effort to more effectively communicate with recipient law enforcement agencies and in 
accordance with the Secretary's memorandum, DHS has retired Form I-247D (Immigration 
Detainer- Request for Voluntary Action), Form I-247N (Request for Voluntary Notification of 
Release of Suspected Priority Alien), and Form l-247X (Request for Voluntary Transfer) and 
replaced them with a consolidated detainer form, Form I-247 A (Immigration Detainer - Notice 
of Action). Form I-247D, Form I-247N, and Form I-247X may not be used after April 2, 
2017. However, detainers issued on the prior forms remain active and need not be replaced with 
Form I-247A. 

Form I-247A sets forth the basis of the issuing officer' s probable cause to believe that the subject 
is an inadmissible alien. Proper completion of the I-24 7 A is essential in ensuring that aliens who 
appear to be inadmissible, or removable, are returned to the custody of CBP, or ICE, as 
appropriate for a final determination. 

(b) (7)(E) has been updated to reflect this 
change for the field. 

Please ensure that this memorandum and attachment(s) are disseminated to all ports of entry 
within your jurisdiction. If you have any questions or require additional information, please 
cont~ Progran1 Manager, Enforcement Programs Division atWPJWI 

lti>IGJ • (A) Director, Enforcement Programs Division (EPD) at (b) (6), (b) (7)(C) 
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I Subject ID: 
Event#: 

DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY 
IMMIGRATION DETAINER- NOTICE OF ACTION 

I 
File No: 

. Date: 

TO: (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law 
Enforcement Agency) 

FROM: (Department of Homeland Security Office Address) 

Name of Alien : 

Date of Birth: Citizenship: Sex: 
------------------

1. OHS HAS DETERMINED THAT PROBABLE CAUSE EXISTS THAT THE SUBJECT IS A REMOVABLE ALIEN. THIS 
DETERMINATION IS BASED ON (complete box 1 or 2). 

D A final order of removal against the alien; 
D The pendency of ongoing removal proceedings against the alien; 
D Biometric confirmation of the alien's identity and a records check of federal databases that affirmatively indicate, by themselves 

or in addition to other reliable information, that the alien either lacks immigration status or notwithstanding such status is 
removable under U.S. immigration law; and/or 

D Statements made by the alien to an immigration officer and/or other reliable evide ce that affirmatively indicate the alien either 
lacks immigration status or notwithstanding such status is removable under U.S. im igration aw. 

2. OHS TRANSFERRED THE ALIEN TO YOUR CUSTODY FOR A PROCEEDING OR INVESTIGATION (complete box 1 or 2). 

D Upon completion of the proceeding or investigation for which the alien was ansferred to y our custody, DHS intends to resume 
custody of the alien to complete processing and/or make an dmissibility] deteqnination. 

IT IS THEREFORE REQUESTED THAT YOU: 

• Notify OHS as early as practicable (at least 48 ours, if p ssib e) befor,e the alien is released from your custody. Please notify 
OHS by calling D U.S. Immigration and C stems Enfor ment (ICE,) or D U.S. Customs and Border Protection (CBP) at 
_______ . If you cannot reach an official at tfi number(s) provided , please contact the Law Enforcement Support 
Center at: (802) 872-6020. 

• Maintain custody of the alien for a period OT TO EXCEED 48 HOURS beyond the time when he/she would otherwise have 
been released from your custody to allow OHS.to assume custody. The alien must be served with a copy of th is form for the 
detainer to take effect. This detainer arises from D authorities and should not impact decisions about the alien's bail, 
rehabilitation, parole, release, dive sion, custody classification, work, quarter assignments, or other matters 

• Relay this detainer to ao ether law enforc ment agency to which you transfer custody of the alien. 
• Notify this office in the event of the alien's death, hospitalization or transfer to another institution. 

D If checked: please cancel the cfetainer related to this alien previously submitted to you on ______ (date). 

(Name and title of Immigration Officer} (Signature of Immigration Officer} (Sign in ink) 

Notice: If the alien may be the victim of a crime or you want the alien to remain in the United States for a law enforcement purpose, 
notify the ICE Law Enforcement Support Center at (802) 872-6020. You may also call this number if you have any other questions or 
concerns about this matter. 

TO BE COMPLETED BY THE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE ALIEN WHO IS THE SUBJECT OF THIS 
NOTICE: 

Please provide the information below, sign, and return to DHS by mailing, emailing or faxing a copy to _______ _ 

Local Booking/Inmate #: __ _ Estimated release date/time: 

Date of latest criminal charge/conviction: Last offense charged/conviction: 
------ ----------------

This form was served upon the alien on , in the following manner: 

D in person D by inmate mail delivery D other (please specify): 

(Name and title of Officer} 

OHS Form 1-247 A (3/1 7) 

---------------------

(Signature of Officer} (Sign in ink) 
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NOTICE TO THE DETAINEE 
The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a 
notice to a law enforcement agency that DHS intends to assume custody of you (after you otherwise would be released 
from custody) because there is probable cause that you are subject to removal from the United States under federal 
immigration law.  DHS has requested that the law enforcement agency that is currently detaining you maintain custody of 
you for a period not to exceed 48 hours beyond the time when you would have been released based on your criminal 
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during this additional 48 hour period, you should 
contact your custodian (the agency that is holding you now) to inquire about your release. If you believe you are a 
United States citizen or the victim of a crime, please advise DHS by calling the ICE Law Enforcement Support 
Center toll free at (855) 448-6903.

NOTIFICACIÓN A LA PERSONA DETENIDA 
El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) le ha puesto una retención de inmigración. Una retención de inmigración 
es un aviso a una agencia de la ley que DHS tiene la intención de asumir la custodia de usted (después de lo contrario, 
usted sería puesto en libertad de la custodia) porque hay causa probable que usted está sujeto a que lo expulsen de los 
Estados Unidos bajo la ley de inmigración federal. DHS ha solicitado que la agencia de la ley que le tiene detenido 
actualmente mantenga custodia de usted por un periodo de tiempo que no exceda de 48 horas más del tiempo original 
que habría sido puesto en libertad en base a los cargos judiciales o a sus antecedentes penales. Si DHS no le pone en 
custodia durante este periodo adicional de 48 horas, usted debe de contactarse con su custodio (la agencia que 
le tiene detenido en este momento) para preguntar acerca de su liberación. Si usted cree que es un ciudadano de los 
Estados Unidos o la víctima de un crimen, por favor avise al DHS llamando gratuitamente al Centro de Apoyo a la 
Aplicación de la Ley ICE al (855) 448-6903.

AVIS AU DETENU OU À LA DÉTENUE 
Le Département de la Sécurité Intérieure (DHS) a placé un dépositaire d'immigration sur vous. Un dépositaire 
d'immigration est un avis à une agence de force de l'ordre que le DHS a l'intention de vous prendre en garde à vue 
(après celà vous pourrez par ailleurs être remis en liberté) parce qu'il y a une cause probable que vous soyez sujet à 
expulsion des États-Unis en vertu de la loi fédérale sur l'immigration. Le DHS a demandé que l'agence de force de 
l'ordre qui vous détient actuellement puisse vous maintenir en garde pendant une période ne devant pas dépasser 48 
heures au-delà du temps après lequel vous auriez été libéré en se basant sur vos accusations criminelles ou 
condamnations. Si le DHS ne vous prenne pas en garde à vue au cours de cette période supplémentaire de 48 
heures, vous devez contacter votre gardien (ne) (l'agence qui vous détient maintenant) pour vous renseigner sur 
votre libération. Si vous croyez que vous êtes un citoyen ou une citoyenne des États-Unis ou une victime d'un 
crime, s'il vous plaît aviser le DHS en appelant gratuitement le centre d'assistance de force de l'ordre de l'ICE au 
(855) 448-6903

NOTIFICAÇÃO AO DETENTO  
O Departamento de Segurança Nacional (DHS) expediu um mandado de detenção migratória contra você. Um mandado 
de detenção migratória é uma notificação feita à uma agência de segurança pública que o DHS tem a intenção de 
assumir a sua custódia (após a qual você, caso contrário, seria liberado da custódia) porque existe causa provável que 
você está sujeito a ser removido dos Estados Unidos de acordo com a lei federal de imigração. ODHS solicitou à agência 
de segurança pública onde você está atualmente detido para manter a sua guarda por um período de no máximo 48 
horas além do tempo que você teria sido liberado com base nas suas acusações ou condenações criminais. Se o DHS 
não leva-lo sob custódia durante este período adicional de 48 horas, você deve entrar em contato com quem 
tiver a sua custódia (a agência onde você está atualmente detido) para perguntar a respeito da sua liberação. Se você 
acredita ser um cidadão dos Estados Unidos ou a vítima de um crime, por favor informe ao DHS através de uma 
ligação gratuita ao Centro de Suporte de Segurança Pública do  Serviço de Imigração e Alfândega (ICE) pelo 
telefone (855) 448-6903. 
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B  N i An (DHS) ã ra l nh giam gi  di trú i v i quý v . Giam gi  di trú là m t thông báo cho c  quan công l c 
r ng B  N i An s  m ng vi c l u gi  quý v  (sau khi quý v  c th  ra) b i có lý do kh  tín quý v  là i 
t ng b  tr c xu t kh i Hoa K  theo lu t di trú liên bang. Sau khi quý v  ã thi hành y  th i gian c a b n án 
d a trên các t i ph m hay các k t án, thay vì c th  t  do, B  N i An ã yêu c u c  quan công l c gi  quý v  
l i thêm không quá 48 ti ng ng h  n a. N u B  N i An không n b t quý v  sau 48 ti ng ng h  ph  tr i ó, 
quý v  c n liên l c v i c  quan hi n ang giam gi  quý v  d  tham kh o v  vi c tr  t  do cho quý v . N u quý v  là 
công dân Hoa K  hay tin r ng mình là n n nhân c a m t t i ác, xin vui lòng báo cho B  N i An b ng cách g i s  

i n tho i mi n phí 1(855) 448-6903 cho Trung Tâm H  Tr  C  Quan Công L c Di Trú.

(Department of Homeland Security DHS)
DHS (

)
DHS

DHS ( )
ICE

(Law Enforcement Support Center) DHS (855)448-6903
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